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ROZHODNUTI RADY

ze dne 18. prosince 2008,

kterym se méni piiloha 13 Spole¢né konzuldrni instrukce o vypliiovani vizovych Stitki

(2008/972ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na nafizeni (ES) ¢. 789/2001 ze dne 24. dubna

2001,

kterym se Radé vyhrazuji provddéci pravomoci

v oblasti urcitych podrobnych piedpist a praktickych postupt
tykajicich se posuzovani zddosti o udéleni viza ('), a zejména na
¢l. 1 odst. 1 tohoto nafizeni,

s ohledem na podnét Francie,

vzhledem k témto davodim:

——

=R

Priloha 13 Spoletné konzuldrni instrukce stanovi
spole¢na pravidla pro vyplnovani vizovych stitkti formou
piikladti vztahujicich se na rtizné kategorie jednotnych
viz.

Piklad 9 v piiloze 13 se vztahuje na krtkodobé vizum
pro vice vstupll a uvadi, ze se udéluje na dobu platnosti
delsi nez Sest mésicti, tedy 1 rok, 2 roky, 3 roky nebo 5
et (C1, C2, C3, C5).

Od rozhodnuti Rady 2006/440/ES ze dne 1. Cervna
2006 (3), kterym se harmonizovaly spravni ndklady na
zpracovani Zadosti o udéleni viza, toto rozliseni (CI,
C2, C3 a C5) jiz neodpovidd zddnému z normativnich
ustanoven{ Spole¢né konzuldrni instrukce. Piiklad
uvedeny v dané piiloze by tedy mél byt odpovidajicim
zptisobem zménén.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Dansko netcastni
pfijiméni tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti neni pro
ngj zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto
rozhodnuti navazuje na schengenské acquis podle hlavy
IV Casti treti Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecen-
stvi, rozhodne se Dansko v souladu s ¢ldnkem 5 uvede-
ného protokolu do Sesti mésict poté, co Rada piijala toto
rozhodnuti, zda je provede ve svém vnitrostdtnim pravu.
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Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repu-
blikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna
1999 o nékterych opatfenich pro uplatilovani uvedené

dohody (%).

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta usta-
noveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o  piidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského
acquis (¥, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s clankem 3
rozhodnuti 2008/146[ES (°) a clankem 3 rozhodnuti
2008/149/SVV ().

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu
podepsaného mezi Evropskou unif, Evropskym spolecen-
stvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZec-
tvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé
mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfe-
derace k provadéni, uplatiiovdni a rozvoji schengenského
acquis (7), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s clinkem 3
rozhodnuti 2008/261[ES (]) a clankem 3 rozhodnuti
2008/262/ES (°).

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského
acquis, kterych se netcastni Spojené  kralovstvi
v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne
29. kvétna 2000 o zddosti Spojeného krilovstvi Velké
Britinie a Severntho Irska, aby se na né vztahovala
nékterd ustanoveni schengenského acquis ('%); Spojené
kralovstvi se tudiz nepodili na pfijimani tohoto rozhod-
nuti, a proto pro né neni zdvazné ani pouzitelné.
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Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského
acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora
2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd
ustanoveni schengenského acquis (!); Irsko se tudiz nepo-
dili na pfijimani tohoto rozhodnuti, a proto pro né nenf
zdvazné ani pouZitelné.

Pokud jde o Kypr, piedstavuje toto rozhodnuti akt nava-
zujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici
ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003.

Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, predstavuje toto
rozhodnuti akt navazujici na schengenské acquis nebo
s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu
o piistoupeni z roku 2005,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

V pikladu 9 v piiloze 13 Spolecné konzuldrni instrukce se
prvni odrdzka nahrazuje timto:

,— Jde o kritkodobé vizum pro vice vstupti s dobou plat-
nosti do péti let. V tomto piikladé je uvedena doba
platnosti tfi roky.“

Clanek 2

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne vyhlaseni v Uednim véstniku
Evropské unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stitim v souladu se
Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi.

V Bruselu dne 18. prosince 2008.

Za Radu
predseda
M. BARNIER
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